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編 集
へんしゅう

・発行
はっこう

：多言語
たげんご

情 報
じょうほう

資料
しりょう

あやせトゥデイ
と う で い

作成
さくせい

委員
いいん

会
かい

 

外
がい

国籍
こくせき

市民向
し み ん む

け生活
せいかつ

情報紙
じょうほうし

 ຂ່າວສານການຄອງຊີ ບແກ່ຊາວຕ່າງຊາດ 

 

   ຈັດອອກໂດຍ : ໜ່ວຍຂ່າວສານຂອງ ເມື ອງອາຢາເຊູະ 
 

2015年
ねん

10月
がつ

 《ラオス語
ら お す ご

版
ばん

》       

 

－１－ 

ໜັງສື ພິມນີ ີ້ , ໄດີ້ ຈັດໄວີ້  ຢູ່ໂຮງການເມື ອງຊັີ້ ນ-1. ທີ່  ອາຢາເຊະ ທາວຮີ ນຊັີ້ ນ-1. ໄປສະນີ ໃຫຍ່ ອາຢາເຊະ ຂີ້ າງຕູີ້  
ກົດເງິ ນ ATM ແລະ ທີ່  ໂຮງຫລີ ີ້ ນກິລາ ສະປອດ ແຊນຕີ້ າ. 

この情報
じょうほう

資料
しりょう

は市
し

役所
やくしょ

、市内
し な い

公共
こうきょう

施設
し せ つ

のほか、綾瀬
あやせ

タウンヒルズ
た う ん ひ る ず

（１階
かい

受付
うけつけ

の横
よこ

）、綾瀬
あやせ

郵便局
ゆうびんきょく

（ATMの横
よこ

）、市民
し み ん

スポーツセンター
す ぽ ー つ せ ん た ー

 

（体育館
たいいくかん

）等
と う

に置
お

いてあります。 

 

ຂ່າວສານເມື ອງອາຢາເຊະ 
  

ຂໍ ແນະນໍ າໝູ່ເພ່ືອນໃຫີ້ ຮູີ້ ຈັກ 
世界
せ か い

の友
とも

だちシリーズ
し り ー ず

   
 
                 ກ່ອນມາຢູ່ເມື ອງອາຢາເຊະ 

ຄັີ້ ງນີ ີ້ , ຂໍ ແນະນໍ າຄົນຟີ ລິ ບປິ ນ. ລາວເປັນ 

ນັກຮຽນຝຶກງານ, ມາຍີ່ ປ ່ ນ ປີ  2014.  

ຊື່ ຫ ີ ີ້ ນເອີ ີ້ ນວ່າ : ລີ -ຊ່ັງ. 

   ທ າອິ ດຖາມວ່າ: ມາຍີ່ ປ ່ ນແລີ້ ວມີ ຄວາມຮູີ້  

ສຶ ກຢ່າງໃດ? ລາວຕອບວ່າ: ຄົນຍີ່ ປ ່ ນເຮັດ 

ວຽກດ ໝ່ັນຫ າຍ. ຄົນຟີ ລິ ບປິ ນ ເຮັດວຽກ 

ໄປນໍ າ ພັກຜ່ອນໄປນໍ າ. ແຕ່ວ່າ: ຄົນຍີ່ ປ ່ ນ 

ເຮັດວຽກ,ບໍ່ ຮອດໂມງບໍ່ ພັກ,ເຮັດຢ່າງບໍ່ ເວົ ີ້ າ 

ບໍ່ ລົມ ກັນເລີ ຍ. ຂີ້ ອຍເຮັດວຽກກໍເຕັມທີ ຢູ່, 

 ແຕ່ວ່າ: ຄົນບໍ ລິ ສັດທ ກໆຄົນໃຈດີ ຫ າຍ.   

ເພ່ືອໂຕເອງ ແລະຄອບຄົວ, ຂີ້ ອຍຕັີ້ ງໃຈ 

ຮຽນພາສາຍີ່ ປ ່ ນ ແລະເອົ າໃຈໃສ່ຕ່ໍວຽກງານ. 

   ຈ ດມັກຂອງ ລີ -ຊ່ັງ, ທີ່ ມາຢູ່ເມື ອງອາຢາເຊະ 

ແມ່ນຫຍັງ ? ລາວຕອບວ່າ: ຊີ ໂຣຢາມາ-ໂຄ 

ເອັງ ເປັນທໍາບ່ອນມະຊາດ, ການດໍ າລົງຊີ ວິ ດ 

ປະຈໍ າວັນ, ສິ ບາຍໃຈຫລາຍ.  

    ລີ -ຊ່ັງ, ເປັນຄົນຍິ ີ້ ມແຍີ້ ມແຈ່ມໃສຢູ່ຕະ 

ຫລອດເວລາ, ເວົ ີ້ າໄປລົມໄປບາງເທື່ ອ, ກໍ 

ເວົ ີ້ າເລື່ ອງລູກສາວໃຫີ້ ຟັງ, ແລະສະແດງໜີ້ າ 

ຕາອອກມາແບບຮັກແລະຕິດຮອດລູກຢູ່ 

ຕະຫລອດເວລາ./.  
 
  

綾
あや

瀬
せ

市
し

に住
す

んで思
おも

うこと 

 今回
こんかい

は、フィリピン
ふ ぃ り ぴ ん

出身
しゅっしん

で 2014年
ねん

に研修生
けんしゅうせい

として来
らい

日
にち

した

リー
り ー

さん（通
つう

称名
しょうめい

）へインタビュー
い ん た び ゅ ー

しました。 

 日本
に ほ ん

に来
き

て感
かん

じたことを尋
たず

ねると、「日本人
にほんじん

は、仕事
し ご と

が大好き
だ い す き

のよ

うだ。多
おお

くのフィリピン人
ふ ぃ り ぴ ん じ ん

は休憩
きゅうけい

をはさみながら仕事
し ご と

をするけれ

ど、日本人
にほんじん

は集 中
しゅうちゅう

、集 中
しゅうちゅう

、集 中
しゅうちゅう

・・・。常
つね

に集 中
しゅうちゅう

して真面目
ま じ め

に仕事
し ご と

をしている。誰
だれ

も仕事中
しごとちゅう

に話
はなし

をしない。」と驚
おどろ

いたそうだ。

また、「仕事
し ご と

は大変
たいへん

だけれど、会社
かいしゃ

の人
ひと

は皆
みな

とても優
やさ

しくしてくれる。

家族
か ぞ く

のためにも一生懸命
いっしょうけんめい

に日本語
に ほ ん ご

を勉強
べんきょう

して、仕事
し ご と

に励
はげ

むことが

できる。」とも話
はな

してくれました。 

 綾瀬市
あ や せ し

に住
す

み、勤
つと

めているリー
り ー

さんに「綾
あや

瀬
せ

のお気
き

に入
い

りのス
す

ポ
ぽ

ッ
っ

ト
と

は ? 」と聞
き

いてみたところ、「東山
ひがしやま

公園
こうえん

」とのこと。公園
こうえん

で日常
にちじょう

の生活
せいかつ

や自分
じ ぶ ん

自身
じ し ん

のこと、そして家族
か ぞ く

についていろいろ考
かんが

えると、

リラックス
り ら っ く す

するそうです。 

 素
す

敵
てき

な笑
え

顔
がお

の絶
た

えない陽気
よ う き

なリー
り ー

さん。時折
ときおり

愛娘
まなむすめ

の話
はなし

をする

際
さい

に見
み

せる 父
ちちおや

親
おや

の嬉
うれ

しそうな顔
かお

がとても印象
いんしょう

に残
のこ

りました。 

 

ＹＡＭＢＡＯ ＲＥＹＮＡＬＤＯ ＤＡＮＤＡ 

ຊື່  ແລະ ນາມສະກ ນ ຕາມຂີ້ າງເທິ ງ 

ヤムバオ
や む ば お

 レイナルド
れ い な る ど

 ダンダ
だ ん だ

氏
し

（フィリピン
ふ ぃ り ぴ ん

 出身
しゅっしん

） 

ເກີດ ທີ່  ປະເທດ ຟີ ລິ ບປິ ນ 
 

 

 

 

 



   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

に参加
さ ん か

しませんか 

綾瀬市
あ や せ し

役所
や くし ょ

では、無料
むりょう

で利用
り よ う

できる通訳
つうやく

・翻訳
ほんやく

をする人
ひと

（ポルトガル語
ぽ る と が る ご

、ベトナム語
べ と な む ご

、スペイン語
す ぺ い ん ご

のみ）がいます。市
し

役
やく

所
し ょ

２階
かい

の市
し

民
みん

協
きょう

働
どう

課
か

に問
と

い合
あ

わせてくだ

さい（電話
で ん わ

0467-70-5640）。なお、不定期
ふ て い き

ですが、市
し

役
やく

所
し ょ

１階
かい

福
ふく

祉
し

総
そう

務
む

課
か

(電
でん

話
わ

 0467-70-5614)に、生活
せいかつ

保護
ほ ご

の相談
そうだん

通訳員
つうやくいん

がいます。窓
まど

口
ぐち

で手
て

続
つづ

きや相
そう

談
だん

等
と う

をさ

れる際
さい

ご活
かつ

用
よう

ください。 

 

 

ທີ່ ໂຮງການເມື ອງອາຢາເຊະ, ມີ ນາຍພາສາ ປ໊ ອກຕ ຍການ - ພາສາຫວຽດນາມ - ແລະ ພາສາສະເປນ 

ແປໃຫີ້ ລີ້ າໆ. ຕີ້ ອງການສອບຖາມຊັີ້ ນ 2 ຜະແໜກ ຊິ ມິງຄຽວໂດກະ ເບີ ໂທ 0467-70-5614. ແລະມີ ຜູີ້ ຮັບປຶ ກ 

ສາກ່ຽວກັບ ຢາກຂໍ ກິນເງິ ນນໍ າເມື ອງ. ເວລາໄປແລ່ນຂໍ ໜັງສື ຕ່າງໆບໍ່ ເຂົ ີ້ າໃຈເຊີ ນຮຽກຮີ້ ອງຮັບໃຊີ້ ໄດີ້ ./. 

－2－ 

第
だい

17回
かい

「あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

」が次
つぎ

の通
とお

り開
かい

催
さい

されます。市
し

内
ない

に住
す

んでいる外
がい

国
こく

人
じん

と日
に

本
ほん

人
じん

との交流
こうりゅう

を通
とお

して、互
たが

いに異
い

文
ぶん

化
か

理
り

解
かい

を深
ふか

める貴
き

重
ちょう

な場
ば

です。ぜひ多
た

数
すう

の方々
かたがた

が参加
さ ん か

されますようお待
ま

ちしております。 

◆ 日
にち

 時
じ

 2016年
ねん

2月
がつ

14日
にち

（日
にち

） <開場
かいじょう

 12時
じ

 ・ 開演
かいえん

12時
じ

30分
ぷん

 ・ 終演
しゅうえん

15時
じ

45分
ぷん

> 

◆ 場
ば

 所
しょ

 綾瀬市
あ や せ し

オーエンス
お ー え ん す

文化
ぶ ん か

会館
かいかん

小ホール
し ょ う ほ ー る

（入 場
にゅうじょう

無料
むりょう

） 

 当日
とうじつ

の主
おも

な内容
ないよう

として、外国人
がいこくじん

や日本人
に ほ ん じ ん

によるスピーチ
す ぴ ー ち

やパフォーマンス
ぱ ふ ぉ ー ま ん す

、交流
こうりゅう

タイム
た い む

等
とう

、楽
たの

しいプ
ぷ

ロ
ろ

グ
ぐ

ラ
ら

ム
む

が計
けい

画
かく

されています。

なお、スピーチ
す ぴ ー ち

やパフォーマンス
ぱ ふ ぉ ー ま ん す

の出演者
しゅつえんしゃ

のほかに、当
とう

日
じつ

お手
て

伝
つだ

いをいただくスタッフ
す た っ ふ

も募集
ぼしゅう

しています。お友
とも

だちを作
つく

ったり、

日本語
に ほ ん ご

をさらに勉強
べんきょう

したりする絶好
ぜっこう

の機会
き か い

になると思
おも

いますので、ぜひご協 力
きょうりょく

ください。 

【応
おう

募
ぼ

等
とう

、問
と

い合
あ

わせ】 あやせ国際
こくさい

フェスティバル
ふ ぇ す て ぃ ば る

実行
じっこう

委員会
い い ん か い

事務局
じ む き ょ く

（綾
あや

瀬
せ

市
し

役
やく

所
しょ

 市
し

民
みん

協
きょう

働
どう

課
か

内
ない

 ℡ 0467-70-5640） 

 

ສະມາຄົມນາໆຊາດຂອງເມື ອງອາຢາເຊະ ຈະຈັດງານຄັີ້ ງທີ  17 ຂຶ ີ້ ນ. ເພ່ືອພົບປະແລກປ່ຽນວັດ 

ທະນະທັມກັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ ອາໃສຢູ່ໃນເມື ອງນີ ີ້ . ດ່ັງນັີ້ ນ ຂໍ ຮຽກຮີ້ ອງໃຫີ້ ໄປຮ່ວມຫລາຍໆດີ້ ວຍ. 

◆ມື ີ້ ຈັດງານ  :  ວັນທິ ດ ທີ  14  ເດື ອນ 02  ປີ  2016  

ເປີ ດຮັບ : 12 ໂມງ 00      ເປີ ດງານ : 12 ໂມງ 30     ປິ ດງານ : 15 ໂມງ 45  

◆ ສະຖານທີ່  :  ໂຮງສະແດງ ອາຢາເຊະ ບຶ ງກະ ໄກກັງ  (ຄ່າຮ່ວມມງານບໍ່ ເສັຍເງິ ນ)  

ເນື ີ້ ອໃນຂອງງານມີ : ໃຫີ້ ຄົນຕ່າງຊາດ ແລະຄົນຍີ່ ປ ່ ນແຂ່ງຂັນເວົ ີ້ າພາສາຍີ່ ປ ່ ນ,ສະແດງຄວາມ 

ສາມາດຂອງຕົນເອງ, ພົບປະໂອີ້ ລົມກັນ ແລະລາຍການມ່ວນຊື່ ນຕ່າງໆ. ນອກຈາກເຂົ ີ້ າແຂ່ງ 

 ຂັນແລີ້ ວ,ປະກາດຮັບເອົ າຜ ູ ີ້ ສະໝັກໃຈຢາກຈະຊ່ວຍວຽກງານ. ງານມື ີ້ ນີ ີ້ , ຈະມີ ໂອກາດໄດີ້ ໝູ່ 

ໃໝ່ ແລະໄດີ້ ເວົ ີ້ າລົມພາສາຍີ່ ປ ່ ນ. ຂໍ ຄວາມກະຣ ນາຈ່ົງໄປຮ່ວມນໍ າດີ້ ວຍ. 

  ຕິດຕ່ໍສອບຖາມ : ຫີ້ ອງການຄະນະກໍາມະການຈັດງານ ອາຢາເຊະ ຄົກໄຊ ແຟ໊ດ ສະ ຕິ ວານ 

                            ຜະແໜກ ຊິ ມິງຄຽວໂດກະ ທີ່  ໂຮງການເມື ອງອາຢາເຊະ 0467-70-5640  

ບໍ່ ຢາກໄປຮ່ວມງານນາໆຊາດທີ່ ເມື ອງອາຢາເຊະແດ່ບໍ  ? 

ໂມງ ພົບປະໂອີ້ ລົມກັນ交 流
こうりゅう

タイム
た い む

 

 

ສະແດງຄວາມສາມາດパフォーマンス
ぱ ふ ぉ ー ま ん す

 

 

ແຂ່ງຂັນເວົ ີ້ າພາສາຍີ່ ປ ່ ນ・スピーチ
す ぴ ー ち

 

 
  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

        ທີ່  ໂຮງການເມື ອງ ຊັີ້ ນ-1 ມີ ໂຕະອ່ານໜັງສື  ສ າລັບຫລາຍໆພາສາ. ມີ ຂ່າວຄາວກ່ຽວກັບ ນາໆຊາດ,  
ຂໍ ເຊີ ນໄປອ່ານໄດີ້ ຕາມຊອບໃຈ. 

 
綾瀬
あやせ

市
し

役所
やくしょ

１階
かい

市民
し み ん

ホール
ほ ー る

に「多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
しりょう

コーナー
こ ー な ー

」を開設
かいせつ

しています。このコーナー
こ ー な ー

には、多言語
た げ ん ご

の情報
じょうほう

資料
しりょう

や国際
こくさい

関係
かんけい

の

刊行物
かんこうぶつ

が置
お

かれてあり、自由
じ ゆ う

に利用
り よ う

することができます。 

 

ເລີ່ ມປະກາດຮັບເອົ າຜູີ້ ຢາກເຂົ ີ້ າຢູ່ ດັນຈິ  ຂອງແຂວງ 
ຊ່ວງປະກາດຮັບເອົ າເຂົ ົ້ າດັນຈິ ຂອງແຂວງ : ເລ ່ ມຈາກເດື ອນ 11. ປະກາດຮັບເປັນປະຈ າ 

ທຸກໆປ ເດື ອນ 5 ແລະເດື ອນ 11. ນອກຈາກເມື ອງອາຢາເຊະແລົ້ ວ, ເມື ອງອື່ ນໆກ ຈະແຈກ 

ຄ າຮົ້ ອງຄື ກັນ.  

(ຄ າເຕື ອນກ່ຽວກັບການຂຽນຄ າຮົ້ ອງ) 

- ຄ າຮົ້ ອງ 1 ແຜ່ນ ໃຊົ້ ໄດົ້ ສະເພາະ 1 ຄອບຄົວເທົົ້ ານັົ້ ນ. 

- ຄ າຮົ້ ອງ ໃຫົ້ ສ່ົງທາງໄປສະນ . ຖື ໄປຍື່ ນເອງ ບ ່ ຮັບ. 

- ກ່ອນຈະໄດົ້ ເຂົ ົ້ າ, ຈະອ ງໃສ່ຜ ົ້ ມ ລາຍໄດົ້ , ຂອງຄອບຄົວຍື່ ນຂ ເຂົ ົ້ າຢ ່  ດັນຈິ  ຂອງແຂວງ.  

  ແລະຄ່າເຮື ອນ, ທຸກໆປ ກ ຈະຂ ົ້ ນລົງຕາມລາຍໄດົ້ , ຂອງຄອບຄົວຢ ່  ດັນຈິ  ຂອງແຂວງ. 

  ດ່ັງນັົ້ ນ, ຄົນໃນຄອບຄົວ ຜ ົ້ ໃດມ ລາຍໄດົ້  ຕົ້ ອງແຈົ້ ງພາສ ທຸກໆປ . 

ກາຂຽນຄ າຮົ້ ອງ, ບ ່ ເຂົ ົ້ າໃຈ ໃຫົ້ ໄປຖາມໂຮງການເມື ອງ ແລະຖາມນ າຜະແໜກກ່ຽວຂົ້ ອງ. 

ຊື່ -ຜະແໜກຮັບຜິດຊອບ : ໂຕ ຊິ  ເຊ ບິ  ກະ     ເບ ໂທ : 0 4 6 7 – 7 0 – 5 6 0 2  

 -ປ ໜົ້ າ, ທ  16 / 4 / 2016 ເຖິງວັນທ  30 ເດື ອນ 11 ແຂວງ ຈະແຈກຄ າຮົ້ ອງໃຫົ້ ຈັບຈອງ 

  ເຂົ ົ້ າ ດັນຈິ  ຂອງແຂວງອ ກ. ເມື ອງອາຢາເຊະ ບ ່ ແມ່ນເຈົ ົ້ າຂອງ ດັນຈິ  ຂອງແຂວງ. 

 -ເມື ອງອາຢາເຊະ ມ ແຕ່ ດັນຈິ  ຂອງເມື ອງ, ເວລາໃດມ ຫົ້ ອງວ່າງ, ຈ ່ ງຈະອອກປະກາດ 

ທາງໜັງສື ພິມຂອງເມື ອງໃຫົ້ ຊາບ.  

 

 県営
けんえい

住宅
じゅうたく

の定期
て い き

募集
ぼしゅう

が 11月
がつ

から始
はじ

まります。定期
て い き

募集
ぼしゅう

は、毎年
まいとし

5月
がつ

と 11月
がつ

に行
おこな

われます。綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

以外
い が い

の市
し

役所
やくしょ

等
とう

でも募集
ぼしゅう

のしおりと一緒
いっしょ

に申込書
もうしこみしょ

を配布
は い ふ

しています。 

  【申
もうし

込
こ

みの際
さい

の注意
ちゅうい

事項
じ こ う

】 

・申込書
もうしこみしょ

は、1世帯
せ た い

につき 1通
つう

しか提出
ていしゅつ

できません。 

・申
もうし

込
こ

みは、郵
ゆう

送
そう

のみです。持
じ

参
さん

による申
もうし

込
こ

みは、受
うけ

付
つけ

できません。 

・所得
しょとく

制限
せいげん

があり、入居者
にゅうきょしゃ

の所得
しょとく

等
とう

に応
おう

じて毎年
まいとし

家賃
や ち ん

が定
さだ

められています。そのため毎年
まいとし

入居者
にゅうきょしゃ

の方
かた

は、

世帯
せ た い

の収 入
しゅうにゅう

額
がく

を申告
しんこく

していただく必要
ひつよう

があります。 

申込書
もうしこみしょ

の記入
きにゅう

の方法
ほうほう

は、募集
ぼしゅう

のしおりに記載
き さ い

していますが記入
きにゅう

方法
ほうほう

が分
わ

からない場合
ば あ い

は各市町村
かくしちょうそん

の県営
けんえい

住宅
じゅうたく

 

担当
たんとう

部署
ぶ し ょ

にお問
と

い合
あ

わせください。  【綾瀬市
あ や せ し

の場合
ば あ い

お問
と

い合
あ

わせ 都市
と し

整備課
せ い び か

 ℡ 0467-70-5602】 

定期
て い き

募集
ぼしゅう

の他
ほか

に、平成
へいせい

27年
ねん

4月
がつ

16日
にち

（木
もく

）から 11月
がつ

30日
にち

（月
げつ

）まで常時
じょうじ

募集
ぼしゅう

をしています。ただし、綾瀬
あ や せ

市内
し な い

の 

県営
けんえい

住宅
じゅうたく

の募集
ぼしゅう

は行
おこな

っていません。綾瀬市
あ や せ し

の市営
し え い

住宅
じゅうたく

につきましては、空
あ

き家
や

が出
で

次
し

第
だい

「広報
こうほう

あやせ」や綾瀬市
あ や せ し

の HPにてお知
し

らせします。 

県営
けんえい

住宅
じゅうたく

の募集
ぼしゅう

が始
はじ

まります 

－３－ 
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ຂ່າວສານນີ ີ້ , ໄດີ້ ຮັບຄວາມ 

    ຮ່ວມມື ຈາກ ອາສາສະໝັກ. 
    ຈັດອອກເພ່ືອຊາວຕ່າງຊາດ 

    ໃຫີ້ ຮູີ້ ຂ່າວຄາວຕ່າງໆ ແລະ 
     ປະກອບກັບຊີ ວິ ດປະຈໍ າວັນ./. 

この情報紙
じ ょうほ うし

は、外
がい

国人
こ く じん

住民
じゅうみん

の方
かた

が、地域
ち い き

の

一員
いちいん

として暮
く

らしやすい環境
かんきょう

をつくるための

情報
じょうほう

資料
し り ょ う

として、ボランティア
ぼ ら ん て ぃ あ

の方々
かたがた

の協力
きょうりょく

で

作成
さくせい

しています。 

冬
ふゆ

が近
ちか

づくとインフルエンザ
い ん ふ る え ん ざ

が 流 行
りゅうこう

します。予防
よぼう

接種
せっしゅ

も大事
だいじ

ですが、部屋
へ や

の換気
かんき

や加湿
かしつ

、マスク
ま す く

の 着 用
ちゃくよう

、こまめな手
て

洗
あら

いをすることで

インフルエンザ
い ん ふ る え ん ざ

や風邪
か ぜ

を予防
よぼう

するようにしましょう。 

 

 

 ບ່ອນຕິດຕ່ໍສອບຖາມ ສະບັບຕ່ໍໄປ. 次号じごう
の予定
よてい

・問
と
い合
あ
わせ先

さき
  

 

 

   ສະບັບຕ່ໍໄປ, ຈະອອກປີ  2016 ເດື ອນ 

 2. ມີ ຄວາມເຫັນກ່ຽວກັບ ຂ່າວຄາວນີ ີ້ ,  
 ຕິດຕ່ໍເຖິງ ຜະແໜກ ຊິ ມິງຄຽວໂດກະ  
  ເບີ ໂທ  :      0 4 6 7 - 7 0 - 5 6 4 0 

  ເບີ ແຟ໊ກສ໌   0 4 6 7 - 7 0 - 5 7 0 1 

  ອີ ແມນ : su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

次号
じ ご う

は、2016年
ねん

2月
がつ

発行
はっこう

予定
よ て い

です。 

情報紙
じょうほうし

についての意見
いけん

や問
と

い合
あ

わせは、

綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

市民
し み ん

協働課
きょうどうか

自治
じ ち

協働
きょうどう

担当
たんとう

へ 

電話
でんわ

 0467-70-5640 FAX 0467-70-5701 

E-mail：su1140@city.ayase.kanagawa.jp 

多言語
た げ ん ご

情報
じょうほう

資料
しりょう

のバックナンバー
ば っ く な ん ば ー

は



、市
し

役所
や く し ょ

市民
し み ん

協働課
きょうどうか

でも配布
は い ふ

しているほか市
し

のホームページ
ほ ー む ぺ ー じ

（http://www.city.ayase.kanagawa.jp） 

からダウンロード
だ う ん ろ ー ど

することができます。 

 

－３－ 

「臨時
り ん じ

福祉
ふ く し

給付
きゅうふ

金
きん

」の支給
しきゅう

について 

ອາກາດນັບມື ົ້ ໜາວ, ອິ ນຟ ລ ເອັນຊ່າ ເລ ່ ມລະບາດ. ການສັກຢາປົ້ ອງກັນເປັນສິ່ ງສ າຄັນ. ໃນເຮື ອນໃຫົ້ ອຸ່ນດ . 

ໃສ່ ມັດສ ກ  ຕະຫລອດ, ກັບເມື ອເຮື ອນລົ້ າງມື  ກວົ້ າງປາກທຸກໆເທື່ ອ, ເພ່ືອປົ້ ອງກັນໄຂົ້  ອິ ນຟ ລ ເອັນຊ່າ.  

市民税
し み ん ぜ い

が課税
か ぜ い

されていない方
かた

を対象
たいしょう

に臨時
り ん じ

福祉
ふ く し

給付
きゅうふ

金
きん

（支給
しきゅう

対象者
たいしょうしゃ

一人
ひ と り

につき 6000円
えん

）が 1回
かい

限
かぎ

り支給
しきゅう

されます。2015年
ねん

1月
がつ

1日
にち

現
げん

 

在
ざい

に綾瀬市
あ や せ し

に住民
じゅうみん

登録
とうろく

されている方
かた

で、給付
きゅうふ

金
きん

の支
し

給
きゅう

対
たい

象
しょう

と思
おも

われる方
がた

には市
し

役所
やくしょ

より申請書
しんせいしょ

を郵送
ゆうそう

しておりますので、申
しん

請書
せいしょ

に

必要
ひつよう

事項
じ こ う

を記入
きにゅう

して期限
き げ ん

までに提
てい

出
しゅつ

してください。 

【提出
ていしゅつ

方法
ほうほう

】 ①申請書
しんせいしょ

に同封
どうふう

された返信用
へんしんよう

封筒
ふうとう

に入
い

れて郵送
ゆうそう

する。 

②市
し

役所
やくしょ

（3階
かい

309会議室
か い ぎ し つ

）へ直接
ちょくせつ

提出
ていしゅつ

する。なお、提出
ていしゅつ

の受付期間
う け つ け き か ん

は、9月
がつ

1日
にち

（火
か

）から 12月
がつ

28日
にち

（月
げつ

）まで。 

（いずれも午前
ご ぜ ん

9時
じ

～午後
ご ご

4時
じ

30分
ぷん

。ただし、土曜日
ど よ う び

、日曜日
に ち よ う び

、祝日
しゅくじつ

は除
のぞ

く） 

【注
ちゅう

 意
い

】市民税
し み ん ぜ い

を課税
か ぜ い

されている方
ほう

に扶養
ふ よ う

されている場合
ば あ い

や生活
せいかつ

保護
ほ ご

の受給者
じゅきゅうしゃ

の場合
ば あ い

は、「臨時
り ん じ

福祉
ふ く し

給付
きゅうふ

金
きん

」の対象
たいしょう

とならない。 

【問
と

い合
あ

わせ】 綾瀬市
あ や せ し

役所
やくしょ

 臨時
り ん じ

福祉
ふ く し

給付
きゅうふ

金
きん

専用
せんよう

ダイヤル
だ い や る

 電話
で ん わ

 0467-70-5066 

ຜ ົ້ ໃດຖື ກຍົກເວັົ້ ນພາສ ເມື ອງ, ມ ສິ ດຍື່ ນຂ  ເງິ ນຊ່ວຍເຫ ື ອສະຫວັດດ ການໄດົ້ ຄັົ້ ງດຽວ 

6.000 ເຢັນ / ຕ ່  1 ຄົນ. ໄດົ້ ລົງທະບຽນຢ ່ ເມື ອງອາຢາເຊະ ແຕ່ວັນທ  1-1-2015 ເປັນຕົົ້ ນມາ. 

ຜ ົ້ ໃດມ ເງື່ ອນໄຂຈະຂ ໄດົ້ ນັົ້ ນ, ທາງເມື ອງຈະສ່ົງຄ າຮົ້ ອງມາໃຫົ້ , ໄດົ້ ຮັບແລົ້ ວຂຽນໃສ່ຄ າຮົ້ ອງ 

ສ່ົງໃຫົ້ ທັນກ່ອນໝົດກ ານົດປິ ດຮັບດົ້ ວຍ. 

(ວິ ທ ຍື່ ນຄ າຮົ້ ອງ) ①ຂຽນແລົ້ ວ, ເອົ າຄ າຮົ້ ອງໃສ່ຊອງທ ່ ສ່ົງມາໃຫົ້ ພົ້ ອມນັົ້ ນສ່ົງກັບໄປກ ໄດົ້ . 

②ເອົ າໄປໂຮງການເມື ອງ (ຊັົ້ ນ 3 ຫົ້ ອງ 309) ກ ໄດົ້ , ເປ ດຮັບແຕ່ວັນທ  1 

                 ເດື ອນ 9 ເຖິງວັນທ  28 - 12 - 2015 ປິ ດຮັບ. ວັນເສົ າ-ວັນທິ ດ-ພັກ. 

                 ຮັບແຕ່ 9 ໂມງ 00 ເຖິງ 16 ໂມງ 30 ນາທ . 

 (ຄ າເຕື ອນ) ຜ ົ້ ໄດົ້ ເສັຍພາສ ເມື ອງ ແລະ ຜ ົ້ ກິນເງິ ນນ າເມື ອງ ບ ່ ມ ສິ ດຂ . 

 (ບ່ອນສອບຖາມ) ໂຮງການເມື ອງອາຢາເຊະ ເບ ໂທ 0467-70-5066 ລິ ນຢິ ຟ ກ ຊິ ຄິ ວຟ ຄິ ງ. 

ການຍື່ ນຂ ເງິ ນຊ່ວຍເຫ ື ອສະຫວັດດ ການ 

ຂ່າວສານຫລາຍໆພາສານ ົ້ , ຜະແໜກ ຊິ ມິງຄຽວໂດກະ ໄດົ້ ແຈກຈ່າຍ ບັກນ າບາ ໄວົ້ ໃນ ໂຮມເປ-ຢິ  ແລົ້ ວ,  
ດາວໂຫລດ ເອົ າໄດົ້ ເລ ຍ.  

http://www.city.ayase.kanagawa.jp/

